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前 言

“汉语宝葫芦系列”是一套针对初、中级汉语水
平的来华留学生或在海外学习汉语的读者编写的
语言学习读物。整个系列包括《生活汉语随学随用
》、《旅游汉语随学随用》、《商务汉语随学随用》、《恋
爱汉语随学随用》和《604个汉字》共 5册书。整个系
列特别注重语言的实用性、交际性和趣味性，并且按
普通话实际发音配有MP3光盘。

据国家语言文字工作委员会统计，2009年共有
604个汉字覆盖了报纸、广播、电视、新闻、网络等媒
体所出现的汉字总数的 80%，这些汉字是日常生活
中最常用的汉字。《604个汉字》收录了这 604个汉
字，在每个汉字旁边给出了它的繁体字、部首和书
写笔顺，这会帮助读者对每个汉字有一个清晰的认
识。在每个汉字下面列出了 HSK大纲和日常生活中
与它密切相关的词语，并分别给出了例句。因而，本
书非常便于读者掌握基本汉字和扩大词汇量。

尽管编者在编写中尽了最大努力，但本书难免
还存在疏漏之处，欢迎各位读者提出宝贵意见，以
便我们今后修改。

本书编写中，曾得到北京师范大学汉语文化学
院的王学松老师和北京语言大学汉语学院的魏新
红老师等的帮助，特此鸣谢！

白林艳
2010年 4月



Preface
Chinese Treasury Series is a series of Chinese learning

materials designed for foreign exchange students or
overseas Chinese learners at primary and intermediate
level. The whole series is composed of five books: Easy
Daily Chinese, Easy Travel Chinese, Easy Business
Chinese, Easy Romantic Chinese and 604 Chinese
Characters. This series attaches great importance to the
practical, communicative and interesting use of the
Chinese la nguage. The companion MP3 discs give actual
pronunciation of Mandarin Chinese.

According to the statistics of Chinese National Lan-
guage Commission, there are altogether most frequentl y
used 604 Chinese characters, which total 80 percent of
the overall Chinese characters appearing in newspapers,
broadcasting, television, news and Internet etc. The book
covers the 604 Chinese characters, with corresponding
traditional Chinese characters, radicals and orders of
strokes marked besides each character, and this helps
readers to grasp a clear understanding of Chinese char-
acters. Relevant phrases in the HSK Guideline or popular
daily expressions are listed below each character, and
illustrative sentences are also provided. Therefore, this
book is of great convenience for readers to study basic
Chinese characters and to enlarge the vocabulary.

Although the author has made utmost effort to compose
this book, unavoidable negligence remains. Readers are
welcome to put forward suggestions for our future improve-
ment.

During the writing of this book, I was offered great help
from Wang Xuesong from College of Chinese Language and
Culture at Beijing Normal University, andWei Xinhong from
School of Chinese Language at Bejing Language and Culture
University. I am extremely grateful for that.

Bai Linyan
Apr., 2010
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阿
ā阿 部首： 阝 笔画： 7

笔顺：

āɡē āyí

阿哥 elder brother 阿姨 aunt
Alābóyǔ

阿拉伯语 Arabic

Wǒ ài wǎnɡshànɡ liáotiān.

我爱 网上 聊天。
I love chatting on the internet.
àiren àiqínɡ àihào

爱人 lover 爱情 love 爱好 hobby
àihù

爱护 take good care of
àidài àixī

爱戴adore 爱惜 cherish
Nǐ yǒu shénme àihào?

你有什么爱好？
What are your hobbies?

ānjìnɡ ānxīn

安静 quiet 安心 complacency
āndìnɡ ānwěn ānxiánɡ

安定 stable 安稳 steady 安详 serene
Hǎo bù rónɡyì zhǎodào yí ɡe ānjìnɡ de dìfɑnɡ!

好不容易 找到一个安静的地方！

爱
ài爱 部首： 爫 笔画：10

笔顺：

安
ān安 部首： 宀 笔画： 6

笔顺：

-
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It is so difficult to find a quite place!
pínɡ’ān ānquán

平安 safe 安全 safety
Anquán dì-yī.

安全第一。
Safety first.

ànjiàn ànqínɡ

案件 case 案情 details of the case
Zhèɡe ànjiàn de ànqínɡ hěn fùzá.

这个案件的案情很复杂。
The details of the case are very complicated.
fānɡ’àn

方案 strategy
Tā shèjìle yí ɡe wánměi de fānɡ’àn.

他设计了一个完美的方案。
He has designed a perfect strategy.

shēn’ào àomì

深奥 profound 奥秘 mystique
Tā hěn xǐhuɑn tànsuǒ dàzìrán de àomì.

他很喜欢探索大自然的奥秘。
He loves to explore the mastique of nature.
Aoyùnhuì Aodìlì

奥运会 Olympics 奥地利 Austria

案
àn案 部首： 宀 笔画：10

笔顺：

奥
ào奥 部首： 大 笔画：12

笔顺：

ˉ
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bājie

巴结 curry favor with
Tā hěn huì bājie lǎobǎn.

他很会巴结老板。
He is good at currying favor with the boss.
bāshì dàbā zhōnɡbā

巴士 bus 大巴 big bus 中巴 midibus
xiǎobā

小巴 minibus
Nǐ kěyǐ zuò lǚyóu dàbā qù Chánɡchénɡ.

你可以坐旅游大巴去长城。
You can take the travelling bus to go to the Great Wall.

liànɡ

（量）(quantifier)
Wǒ xūyào yì bǎ yǔsǎn.

我需要一把雨伞。
I need an umberla.
jiè

（介）(prep.)
Bǎ kuàizi dì ɡěi wǒ.

把筷子递给我。
Pass me the chopsticks.
dònɡ

（动）(verb)
Tā bǎzhe mén, bú rànɡ wǒ jìnqù.

他把着门，不让我进去。

巴
bā巴 部首： 乛 笔画： 4

笔顺：

把
bǎ把 部首： 扌 笔画： 7

笔顺：
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He watches the door, not letting me enter.
bǎɡuān bǎwò bǎbǐnɡ

把关 guard; check 把握 seize 把柄 handle
bǎxì bǎshǒu

把戏 trick 把手 knob
Wǒ yǒu bǎwò zhè cì yídìnɡ nénɡ yínɡ.

我有把握这次一定能赢。
I have the confidence to win this time.

báisè

白色 white
Xuě shì bái / báisè de.

雪是白/白色的。
Snow is white.
Jīntiān wǒ bái lái le.

今天我白来了。
Today I came here in vain.

yìbǎi bǎifēnzhīyī

一百 one hundred 百分之一 one percent
bǎifēnbǐ

百分比 percentage
Tā yǐjīnɡ yìbǎi suì le.

他已经一百岁了。
He is one hundred years old.
bǎibèi bǎihuāqífànɡ bǎijiāzhēnɡmínɡ

百倍 hundred times 百花齐放 百家争鸣

白
bái白 部首： 白 笔画： 5

笔顺：

百
bǎi百 部首： 白 笔画： 6

笔顺：
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Tā bǐ nǐ hǎo bǎibèi.

他比你好百倍。
He is a hundred times better than you.

Chūɡuó de shì bàn de zěnmeyànɡ le?

出国的事办得 怎么样了？
How is everything going with going abroad?
bànlǐ

办理 handle
Rúɡuǒ nín bànlǐ yì zhānɡ huìyuánkǎ huì ɡènɡ fānɡbiàn.

如果您办理一张 会员卡会 更 方便。
It would be more convenient if you apply for a card.
bànfǎ kāibàn bànɡōnɡ

办法 ways 开办 establish 办公 work
bànxué bànshì

办学 run a school 办事 handle affairs
bànɡōnɡshì

办公室 office
Zhǐyǒu yí ɡe bànfǎ kěyǐ jiějué zhèɡe wèntí.

只有一个办法可以解决这个问题。
Only one way can solve the problem.

yíbàn bàntiān

一半 half 半天 half a day
Zhè jiàn yīfu de jiàɡé shì nà jiàn de yíbàn.

这件衣服的价格是那件的一半。
The price of this clothes is half of that one.

办
bàn办 部首： 力 笔画： 4

笔顺：

半
bàn半 部首： 丨 笔画： 5

笔顺：
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bànyè

半夜 midnight
Tā zuówǎn zhídào bànyè cái huíjiā.

他昨晚直到半夜才回家。
He went home until midnight yesterday.

liànɡ

（量）(Quantifier)
Wǒ yào mǎi yì bāo niúnǎi.

我要买一包牛奶。
I want to buy a bag of milk.
mínɡ

（名）(Noun.)
Shànɡjiē de shíhou, nánpénɡyou zǒnɡshì bānɡ wǒ ná bāo.

上街 的时候，男朋友 总是 帮 我拿包。
When I am shopping, my boyfriend usually helps me to
take the bag.
dònɡ

（动）(Verb)
Zhè jiàn shìr bāo zài wǒ shēnshɑnɡ le, nǐ fànɡxīn bɑ!

这件事儿包在我 身上 了，你放心吧！
I will handle this. Don’t worry!
bāokuò bāowéi bāohán

包括 include 包围 surround 包含 contain
bāofu bāozhuānɡ

包袱 load 包装 package
Bāokuò Xiǎo Lì, wǒmen yíɡònɡ yǒu shí ɡe rén.

包括小丽，我们一共有十个人。
We are ten people altogether including Xiao Li.
bāozi

包子 steamed and stuffed bun

包
bāo包 部首： 勹 笔画： 5

笔顺：

12

6
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Zhōnɡwǔ wǒ zhǐ chīle liǎnɡ ɡe bāozi.

中午 我只吃了两个包子。
I just had two steamed and stuffed bun at noon.

bǎobɑo bǎobèi

宝宝 baby 宝贝 precious
Bǎobɑo yào chīfàn le.

宝宝 要吃饭了。
The baby wants to eat.
Zhèxiē dōu shì wǒ de bǎobèi.

这些都 是我的宝贝。
These are all my precious.
Bǎobèi, hǎo xiǎnɡ nǐ ɑ!

宝贝，好想 你啊！
Bay, how I miss you!

bǎohù bǎochí bǎocún

保护 protect 保持 keep up 保存 store
bǎowèi bǎozhènɡ bǎoliú

保卫 guard 保证 ensure 保留 retain
Bǎohù huánjìnɡ shì měi ɡe rén de zérèn hé yìwù.

保护环境 是每个人的责任和义务。
It is everyone’s responsibility and liability to protect
the environment.
Wǒ xiànɡ nǐ bǎozhènɡ zài yě bú huì fāshēnɡ zhèyànɡ de shìqinɡ le.

我向你 保证 再也不会发生 这样 的事情了。
I promise you this would never happen again.

宝
bǎo宝 部首： 宀 笔画： 8

笔顺：

保
bǎo保 部首： 亻 笔画： 9

笔顺：
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bàozhǐ bàokān

报纸 newspaper 报刊 magazine
bàotínɡ

报亭 newspaper stand
Nǐ qù bàotínɡ mǎi yí fèn jīntiān de Běijīnɡ Wǎnbào.

你去报亭 买一份今天的北京晚报。
Go to the newspaper stand to buy today’s Beijing Evening
News.
bàodào bàodào

报道 coverage 报到 register
bàoɡào bàomínɡ

报告 report 报名 enroll
Xīnwén bàodào shuō zhè cì shìɡù sǐle sìshísān ɡe rén.

新闻 报道 说 这次事故死了 43 个人。
That press coverage reported that 43 people were killed
in the accident.

Shùnzhe zhè tiáo lù yìzhí wǎnɡ běi zǒu jiù dào le.

顺着 这条路一直往 北走就到了。
Walk north along the road, and you will be there.
běibiān běibù

北边 north 北部 northern part
běifānɡ běimiàn

北方 northern area 北面 north of/north to
Tiānānmén de běimiàn/běibiān shì Gùɡōnɡ.

天安门的北面/北边是故宫。
North of the Tian’anmen is the Forbidden City.

报
bào报 部首： 扌 笔画： 7

笔顺：

北
běi北 部首： 丨 笔画： 5

笔顺：
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zhǔnbèi

准备 prepare
Wǒ yǐjīnɡ zhǔnbèi hǎo le, mǎshànɡ jiù kěyǐ chūfā le.

我已经准备好了，马上 就可以出发了。
We are ready to leave at once.
bèiyònɡ

备用 spare
Bǎ chēshànɡ de bèiyònɡ lúntāi xiè xiàlái.

把 车上 的 备用轮胎卸下来。
Unload the spare tyre on the bus.

jiè

（介）(Prep.)
Bàozhǐ yǐjīnɡ bèi tā názǒu le.

报纸已经被他拿走了。
The newspaper has been taken by him already.
bèizi

被子 quilt
Dōnɡtiān lái le, wǒ xūyào yì tiáo xīn bèizi.

冬天 来了，我需要一条新被子。
Winter has come, and I need a new quilt.
bèipò

被迫 force
Tā bèipò shuōchūle zìjǐ de mìmì.

他被迫说出了自己的秘密。
He was forced to tell his secrets.

备
bèi备 部首： 夂 笔画： 8

笔顺：

被
bèi被 部首： 衤 笔画：10

笔顺：
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běnlái

本来 originally
Tā běnlái shì yào qù Shànɡhǎi de, kěshì zuìhòu qùle Guǎnɡzhōu.

他本来是要去 上海 的，可是最后去了广州。
Originally he was going to Shanghai, but he went to
Guangzhou at last.
běnrén běnshēn běnzhì

本人 Self 本身in itself 本质 Essence
Kàn wèntí bù nénɡ zhǐ kàn biǎomiàn, yào kàn běnzhì.

看问题不能只看表面，要看 本质。
We shouldn’t look on the surface of the matters, but
the essence of it.
běnshì běnlǐnɡ

本事 ability 本领 capability
Tā huáxuě de běnlǐnɡ hěn ɡāo.

他滑雪的本领很高。
He excels at skiing.

jiè

（介）(Prep.)
Wǒ bǐ tā ɡāo duō le.

我比他高多了。
I am much taller than him.
dònɡ

（动）(Verb)
Nǐ yào hé tā bǐ sùdù? Nǐ bǐ bú ɡuò tā.

你要和他比速度？你比不过他。

本
běn本 部首： 木 笔画： 5

笔顺：

比
bǐ比 部首： 比 笔画： 4

笔顺：

19

20
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You want to compete with him on speed? You can’t win.
bǐjiào bǐsài

比较 compare 比赛 contest; match
Wǒ zhōumò yào kàn zúqiú bǐsài.

我周末 要看足球比赛。
I am going to watch a foodball match this weekend.

bǐlì bǐrú

比例 inverse proportion 比如 for example
Wǒ duì tā liǎojiě bù duō, bǐrú tā shì nǎlǐ rén, tā duō dà le,

我对他了解不多，比如他是哪里人，他多大了，
wǒ dōu bù zhīdào.

我都不知道。
I am not farmiliar with him, for example, where he is
from, how old he is. I don’t know these.

Nǐ bú bì nánɡuò.

你不必难过。
You don’t need to be sad.
bìxū bìyào bìrán

必须 need 必要 necessary 必然 definite
Mínɡtiān bìrán shì yí ɡe qínɡtiān.

明天 必然是一个晴天。
Tomorrow must be a sunny day.

lǐbiān wàibiān shànɡbiān

里边 in 外边 out 上边 on
zuǒbiān pánɡbiān liǎnɡbiān

左边 left 旁边 beside 两边 both sides

必
bì必 部首： 心 笔画： 5

笔顺：

边
biān边 部首： 辶 笔画： 5

笔顺：

22
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Hé de liǎnɡbiān yǒu xǔduō shù.

河的两边 有 许多树。
Both sides of the river are many trees.

yìbiān. .. yìbiān...

（一）边……（一）边…… As...
Wǒ zǒnɡshì yìbiān kàn diànshì yìbiān chīfàn.

我总是一边看 电视一边吃饭。
I always watch TV as I have dinner.
biānyuán

边缘 edge

Tā biàn de bú ài shuōhuà le.

她变 得不爱说话了。
She turns to be less talkative.
ɡǎibiàn biànchénɡ biànhuà

改变 change 变成 turn into 变化 change
Tā nǔlì de ɡǎibiàn zìjǐ de quēdiǎn.

他努力地改变自己的缺点。
He is making efforts to change his disadvantages.
Hǎojiǔ bú jiàn, tā de biànhuà tǐnɡ dà de.

好久不见，他的变化挺大的。
Long time no see. He has changed so much.

dònɡ

（动）(Verb)
Qǐnɡ nǐ bǎ cuò de dìfɑnɡ yònɡ hónɡ bǐ biāo chūlái.

请你把错的地方 用 红笔标 出来。
Please mark with red pen where you made mistakes.

变
biàn变 部首： 又 笔画： 8

笔顺：

标
biāo标 部首： 木 笔画： 9

笔顺：

23

24
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